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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005686 vom 22.07.2020

pedition
AR

1 Absender f Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ludwigsburg, 27.07.2020
Seite 1 von 1

LCN Mecanica SL
Avda, Cristobol Golon 304

Diese Beflirderung ynlerliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
{bereinkommensberdanBafbrderungsveriragim

Cetransportestsoumis, nonobstantlouta clausa
conftraire, & la Genvention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par

;?’%I:I S[:]J ADALAJARA intarn. Straengtterverkehr {CMR). route {MR).

o Empféngar { Destinatalre § Frachitihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

2 Austieferungsort des Gutes / Kleu prévu poyr [a liviaison de |a marchendise 7 Nachfolyender Frachtfahrer / Transporteurs successifs ) Benufzte Gen.~-Nr.;
Ort/Lieu Modugno
Land/Fays  [talien Zeit / Temps
Datum{Date  28.07.2020

4 Ot und Tag der (bernahma / Lieu et date de la prise en charge da lamarchandise

Ortf Uieu Guadalajara
Land/Pays  Spani Zeit ! Tomps Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer /
Y panien Réserves et observations des transporleurs
Datum/Date 22.07.2020
5 Beigafigte Dokumente / Documents annexes
gPes. 40 Zeichen/Nr. 1 AnzahlderLM 4 At der Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numaros Nembre des colls Mode damballage Na!ure_ de la marchandise Poids, ki1 cbm
1 20A-111162 23 COLLI Getriebetelle 3.032 15,61
2 20A-111163
Summe: 3,032,00
Total:
23,00 COLLI
4 § Anweisungen des Absanders ' 47 Angaben zur Ermitthung der Taritkilometer mit Grenziibergéngen
km

von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion datfranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

2+ Besandare Vereinbarungen/ Conventions particulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signature et {imbre fexpéditeur

Amiliches Kennzeich MutzlastInt A .

191«: oS Rernaeienan s vallsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibargang 27 Gut 20-005686emplangen am Datum { Date
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LCN Mecanica SL SCHWEITZER Gmbk . ta s

20 ic 23 SCH GmbH & Co Via flej dﬂ%mm GE L Sl

E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg |-70026 Hto 6 Mﬂdugnn (BA)

=5 31
Unterschrift und Stempel des Fraghtfnhrardv
Signalure et imbre du transpeorteur “I .

RiCevysq

Signaturedet Trgbra de destinataire

Vot

SCHWEITZER GmbH & Co. Infamn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71684 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22
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Geschéftsfbrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZ

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internat: www.schweltzer-loglstik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
- SWIFT: DRESDEFF&04



